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490816-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty elektros ir mechaninés jrangos remonto ir prieziuros paslaugos —
Sachkundigenpriifung und Wartung Brand- und Rauchschutztiiren im Gebaudebestand des SWR
OJ S 135/2026 16/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stidwestrundfunk
E. pastas: Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kulttra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Sachkundigenprufung und Wartung Brand- und Rauchschutztiren im
Gebaudebestand des SWR
ApraSymas: Der Sudwestrundfunk verteilt sich auf drei Hauptstandorte mit einem vielfaltigen
Gebaudebestand fur den die jahrliche Sachverstandigenprifung und Wartung fur Brand- und
Rauchschutztiren durchgefuhrt werden soll. Standort Baden-Baden mit 17 Gebduden /
Studios (Los 1) Standort Mainz mit 3 Gebauden / Studios (Los 2) Standort Stuttgart mit 12
Gebauden / Studios / Sender (Los 3)
Proceduros identifikatorius: 95e9ae9f-e4f4-4311-a2d9-0420090b1746
Vidaus identifikatorius: 2026-41-BAU-EU-X
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50710000 Pastaty elektros ir mechaninés jrangos
remonto ir priezilros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hans-Bredow-Stralie
Miestas: Baden-Baden
Pasto kodas: 76530
Salies administracinis vienetas (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: LOS 1

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Fort Gonsenheim 139
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
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Salis: Vokietija
Papildoma informacija: LOS 2

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Neckarstral3e 230
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70190
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: LOS 3

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMZMFXG# Es werden lediglich Bieter
/Bietergemeinschaften berucksichtigt, bei denen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 ff.
GWB vorliegen und deren Eignung den Vorgaben des Auftraggebers entspricht. Die
eingegangenen Angebote werden auf Vollstandigkeit, auf fachliche und rechnerische
Richtigkeit gepruft. Der Auftraggeber Uberpruft die Eignung der Bieter anhand der festgelegten
Eignungskriterien und das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124
GWB. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot anhand der festgelegten
Zuschlagskriterien erteilt. Hierzu werden die Angebote anhand der festgelegten
Zuschlagskriterien gepruft und bewertet. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende
Unterlagen im Rahmen des gesetzlich Zulassigen bis zum Ablauf einer zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern, ist hierzu jedoch nicht verpflichtet. Unvollstandige Angebote, die trotz
gegebenenfalls erfolgter Nachforderung von Unterlagen weiterhin unvollstandig bleiben,
kdnnen nicht bertcksichtigt werden. Den Zuschlag erhalt der Bieter mit der héchsten
Gesamtpunktzahl. Bei Punktgleichheit erfolgt der Zuschlag auf das Angebot mit der
niedrigsten Angebotssumme.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitalymus, skaicius: 3
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
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Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gebaudebestand Baden-Baden
AprasSymas: Ausgeschrieben wird die Sachverstandigenprufung und Wartung fur Brand- und
Rauchschutztiren, Notausgange, Revisionstliren und -klappen, Schiebettiren mit
Brandschutzanforderungen, Innenfenster mit Brandschutzanforderungen,
Brandschutzsystemabschlissen von Installationsschachten, Feststellanlagen,
DrehtUrantrieben, Fluchtwegterminals, Rauchabzugsanlagen und ObentlrschlieRern.
Massenauszug Standort Baden-Baden (Los 1) - Brand- und Rauschutztliren ca. 1500 Stick -
Notausgangstiren ca. 200 Stuck - Feststellanlagen ca. 250 Stuck - Fluchtwegterminals ca. 70
Stlck - Innenfenster ca. 30 Stuck
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50710000 Pastaty elektros ir mechaninés jrangos
remonto ir priezilros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hans-Bredow-Stralle
Miestas: Baden-Baden
Pasto kodas: 76530
Salies administracinis vienetas (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2031

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Es ist nachzuweisen, dass innerhalb der letzten 3 Jahre
mindestens 3 Auftrage zu Wartungsarbeiten von elektrischen und mechanischen
Einrichtungen in Gebauden (CPV-Code 50710000-5) durchgefuhrt wurden. Dabei sind
folgende Bestimmungen zu erflllen: - mind. 1 von 3 Auftrage: Buro-/Verwaltungsgebaude -
mind. 2 von 3 Auftrage: Wartung von Brand- und Rauchschutztiren - mind. 2 von 3 Auftrage:
Wartung von mind. 1.000 Objekten die unter die Kategorie der elektrischen und mechanischen
Einrichtungen in Gebauden Fallen. Referenzen werden anerkannt, deren Leistungserbringung
nach dem 01.07.2023 erfolgte. Sollte die Leistungserbringung im Gesamten nicht
abgeschlossen sein, werden nur Leistungen gewertet, welche bereits erbracht wurden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist ein Nachweis Uber eine gultige
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine Verpflichtungserklarung zum Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen einzureichen: -
Personenschaden (pauschal) 3 Mio. EUR je Schadensfall - Sach- und Vermdgensschaden
(pauschal) 1 Mio. EUR je Schadensfall

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass das Wartungspersonal Uber die
notwendigen Qualifikationen und Zertifikationen verfugt, um die Wartung von Brand- und
Rauchschutztlren entsprechend den geltenden Bestimmungen durchzufihren. Es ist
nachzuweisen, dass der Bieter Uber mind. 3 fur die Wartungsarbeiten geeignete Arbeitskrafte
verfugt (2 Personen zur Durchfliihrung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person als Vertretung).
Alle Personen sind namentlich zu nennen und mussen nachweislich in Summe folgende
Befahigungen vorweisen kénnen: - Befahigte Person flr Brandschutztiren und -tore (von in
Deutschland anerkannten Priifanstalten, z.B. TUV, DEKRA, etc.) - Fachkraft far
Feststellanlagen nach DIN 14677/Instandhalter BMA - Werksgeschulter und vom Hersteller
autorisierter Sachkundiger fur Dreh- und Schiebetlrantriebe Eine der genannten Personen ist
als Hauptansprechpartner (Projektleiter) gegenuber dem AG zu nennen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass der Bieter im Durchschnitt der
letzten 3 Jahre Uber mind. 3 fir die Durchfihrung der Wartungsarbeiten geeignete
Arbeitskrafte verfugte (2 Personen zur Durchfihrung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person
als Vertretung).

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 Jahre
von mindestens 250.000,00 EUR nachzuweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Angebotssumme
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AprasSymas: Der Zuschlag wird an den Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot vergeben.
Die Wirtschaftlichkeit der Angebote wird Uber die Angebotssumme definiert. Es werden
lediglich vollstandige Einreichungen bewertet. Nachforderungen zur Herstellung der
Vollstandigkeit werden gestellt, wenn diese mit den Bestimmungen nach § 56 VgV konform
sind und die erreichte Bewertung fur eine Zuschlagserteilung ausreichend ist. Die Bewertung
der Zuschlagskriterien erfolgt auf der Grundlage der nachfolgenden Bewertungsgewichtung:
Bieter, deren Preis bei weniger als 75% des durchschnittlichen Preises liegt, werden gem. §
60 Abs. Abs. 1 VgV zur Vorlage einer Aufklarung aufgefordert. AnschlielRend wird gem. § 60
Abs. 3-4 VgV entschieden, ob der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen wird.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMZMFXG/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Zu verwenden ist ausschlie3lich der Kommunikationskanal des Projektraums
auf DTVP. Die Bieter haben diesen eigenverantwortlich regelmafig auf eingegangene
Nachrichten zu prifen, um Gber alle relevanten Informationen zum Verfahren zu verflgen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMZMFXG

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMZMFXG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen, welche gemaf den Bestimmungen des
europaischen und deutschen Vergaberechts zulassig sind, werden vorgenommen, soweit der
Bieter nicht bereits auf Grund sonstiger Angaben vom Verfahren auszuschlief3en ist.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Vieta: DTVP
Papildoma informacija: elektronische Angebotséffnung
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzitros terminus: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Demnach wird bezuglich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren auf § 160 GWB verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Bezuglich der Information nicht berlcksichtigter Bieter und Bewerber
gelten §§ 134, 135 GWB. Nach § 134 Abs.1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Nach §
134 Abs.2 GWB darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann
die Unwirksamkeit nach § 135 Absatz 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Sudwestrundfunk
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stdwestrundfunk

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Gebaudebestand Mainz
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AprasSymas: Ausgeschrieben wird die Sachverstandigenprufung und Wartung fur Brand- und
Rauchschutztiren, Notausgange, Revisionstiren und -klappen, Schiebettiren mit
Brandschutzanforderungen, Innenfenster mit Brandschutzanforderungen,
Brandschutzsystemabschlissen von Installationsschachten, Feststellanlagen,
DrehtUrantrieben, Fluchtwegterminals, Rauchabzugsanlagen und ObentlrschlieRern.
Massenauszug Standort Mainz (Los 2) - Brand- und Rauschutztliren ca. 570 Stick -
Notausgangstiren ca. 60 Stuck - Feststellanlagen ca. 145 Stuck - Automatische
Drehturantriebe ca. 35 Stlick - ObenturschlielRer ca. 180 Stlck

Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50710000 Pastaty elektros ir mechaninés jrangos
remonto ir prieziros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Fort Gonsenheim 139
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2031

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass innerhalb der letzten 3 Jahre
mindestens 3 Auftrage zu Wartungsarbeiten von elektrischen und mechanischen
Einrichtungen in Gebauden (CPV-Code 50710000-5) durchgefuhrt wurden. Dabei sind
folgende Bestimmungen zu erflllen: - mind. 1 von 3 Auftrage: Buro-/Verwaltungsgebaude -
mind. 2 von 3 Auftrage: Wartung von Brand- und Rauchschutztiren - mind. 2 von 3 Auftrage:
Wartung von mind. 1.000 Objekten die unter die Kategorie der elektrischen und mechanischen
Einrichtungen in Gebauden Fallen. Referenzen werden anerkannt, deren Leistungserbringung
nach dem 01.07.2023 erfolgte. Sollte die Leistungserbringung im Gesamten nicht
abgeschlossen sein, werden nur Leistungen gewertet, welche bereits erbracht wurden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist ein Nachweis Uber eine gultige
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine Verpflichtungserklarung zum Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen einzureichen: -
Personenschaden (pauschal) 3 Mio. EUR je Schadensfall - Sach- und Vermdgensschaden
(pauschal) 1 Mio. EUR je Schadensfall

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass das Wartungspersonal Uber die
notwendigen Qualifikationen und Zertifikationen verfugt, um die Wartung von Brand- und
Rauchschutztliren entsprechend den geltenden Bestimmungen durchzufiihren. Es ist
nachzuweisen, dass der Bieter Uber mind. 3 fur die Wartungsarbeiten geeignete Arbeitskrafte
verfugt (2 Personen zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person als Vertretung).
Alle Personen sind namentlich zu nennen und mussen nachweislich in Summe folgende
Befahigungen vorweisen kénnen: - Befahigte Person flr Brandschutztiren und -tore (von in
Deutschland anerkannten Priifanstalten, z.B. TUV, DEKRA, etc.) - Fachkraft fur
Feststellanlagen nach DIN 14677/Instandhalter BMA - Werksgeschulter und vom Hersteller
autorisierter Sachkundiger fur Dreh- und Schiebetlrantriebe Eine der genannten Personen ist
als Hauptansprechpartner (Projektleiter) gegenuber dem AG zu nennen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Es ist nachzuweisen, dass der Bieter im Durchschnitt der
letzten 3 Jahre Uber mind. 3 flr die Durchfihrung der Wartungsarbeiten geeignete
Arbeitskrafte verfugte (2 Personen zur Durchfihrung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person
als Vertretung).

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Es ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 Jahre
von mindestens 250.000,00 EUR nachzuweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotssumme
Apradymas: Der Zuschlag wird an den Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot vergeben.
Die Wirtschaftlichkeit der Angebote wird Gber die Angebotssumme definiert. Es werden
lediglich vollstandige Einreichungen bewertet. Nachforderungen zur Herstellung der
Vollstandigkeit werden gestellt, wenn diese mit den Bestimmungen nach § 56 VgV konform
sind und die erreichte Bewertung flr eine Zuschlagserteilung ausreichend ist. Die Bewertung
der Zuschlagskriterien erfolgt auf der Grundlage der nachfolgenden Bewertungsgewichtung:
Bieter, deren Preis bei weniger als 75% des durchschnittlichen Preises liegt, werden gem. §
60 Abs. Abs. 1 VgV zur Vorlage einer Aufklarung aufgefordert. AnschlieRend wird gem. § 60
Abs. 3-4 VgV entschieden, ob der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen wird.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMZMFXG/documents

490816-2026 Page 8/15


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

Pavadinimas: Zu verwenden ist ausschliel3lich der Kommunikationskanal des Projektraums
auf DTVP. Die Bieter haben diesen eigenverantwortlich regelmafig auf eingegangene
Nachrichten zu prufen, um Uber alle relevanten Informationen zum Verfahren zu verfligen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMZMFXG

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMZMFXG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen, welche gemal den Bestimmungen des
europaischen und deutschen Vergaberechts zulassig sind, werden vorgenommen, soweit der
Bieter nicht bereits auf Grund sonstiger Angaben vom Verfahren auszuschliel3en ist.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Vieta: DTVP
Papildoma informacija: elektronische Angebotsoffnung
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Demnach wird bezlglich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren auf § 160 GWB verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
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Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Bezuglich der Information nicht berlcksichtigter Bieter und Bewerber
gelten §§ 134, 135 GWB. Nach § 134 Abs.1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Nach §
134 Abs.2 GWB darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann
die Unwirksamkeit nach § 135 Absatz 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Sudwestrundfunk
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stdwestrundfunk

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Gebaudebestand Stuttgart
AprasSymas: Ausgeschrieben wird die Sachverstandigenpriafung und Wartung fur Brand- und
Rauchschutztiren, Notausgange, Revisionstiren und -klappen, Schiebetiren mit
Brandschutzanforderungen, Innenfenster mit Brandschutzanforderungen,
BrandschutzsystemabschlUssen von Installationsschachten, Feststellanlagen,
DrehtlUrantrieben, Fluchtwegterminals, Rauchabzugsanlagen und ObentirschlieRern.
Massenauszug Standort Stuttgart (Los 3) - Brand- und Rauschutztiiren ca. 1090 Stick -
Notausgangstiren ca. 150 Stick - Revisionstlren, -klappen ca. 110 Stick -
Systemabschlisse Schachte ca. 290 Stiick - Feststellanlagen ca. 350 Stiick - Automatische
Drehtlrantriebe ca. 55 Stlick - Fluchtwegterminals ca. 70 Stick - Innenfenster ca. 35 Stlck -
ObenturschlieRer ca. 290 Stlick
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50710000 Pastaty elektros ir mechaninés jrangos
remonto ir priezilros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: Neckarstralle 230

Miestas: Stuttgart

Pasto kodas: 70190

Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2031

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass innerhalb der letzten 3 Jahre
mindestens 3 Auftrage zu Wartungsarbeiten von elektrischen und mechanischen
Einrichtungen in Gebauden (CPV-Code 50710000-5) durchgefuhrt wurden. Dabei sind
folgende Bestimmungen zu erflllen: - mind. 1 von 3 Auftrage: Buro-/Verwaltungsgebaude -
mind. 2 von 3 Auftrage: Wartung von Brand- und Rauchschutztiren - mind. 2 von 3 Auftrage:
Wartung von mind. 1.000 Objekten die unter die Kategorie der elektrischen und mechanischen
Einrichtungen in Gebauden Fallen. Referenzen werden anerkannt, deren Leistungserbringung
nach dem 01.07.2023 erfolgte. Sollte die Leistungserbringung im Gesamten nicht
abgeschlossen sein, werden nur Leistungen gewertet, welche bereits erbracht wurden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist ein Nachweis Uber eine gultige
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine Verpflichtungserklarung zum Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen einzureichen: -
Personenschaden (pauschal) 3 Mio. EUR je Schadensfall - Sach- und Vermdgensschaden
(pauschal) 1 Mio. EUR je Schadensfall

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass das Wartungspersonal Uber die
notwendigen Qualifikationen und Zertifikationen verfugt, um die Wartung von Brand- und
Rauchschutztiren entsprechend den geltenden Bestimmungen durchzufuhren. Es ist
nachzuweisen, dass der Bieter Uber mind. 3 flr die Wartungsarbeiten geeignete Arbeitskrafte
verflugt (2 Personen zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person als Vertretung).
Alle Personen sind namentlich zu nennen und mussen nachweislich in Summe folgende
Befahigungen vorweisen kdnnen: - Befahigte Person flr Brandschutztiiren und -tore (von in
Deutschland anerkannten Priifanstalten, z.B. TUV, DEKRA, etc.) - Fachkraft fir
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Feststellanlagen nach DIN 14677/Instandhalter BMA - Werksgeschulter und vom Hersteller
autorisierter Sachkundiger flr Dreh- und Schiebetlrantriebe Eine der genannten Personen ist
als Hauptansprechpartner (Projektleiter) gegenuber dem AG zu nennen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist nachzuweisen, dass der Bieter im Durchschnitt der
letzten 3 Jahre Uber mind. 3 fur die DurchfuUhrung der Wartungsarbeiten geeignete
Arbeitskrafte verflugte (2 Personen zur Durchfihrung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person
als Vertretung).

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 Jahre
von mindestens 250.000,00 EUR nachzuweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotssumme
Aprasymas: Der Zuschlag wird an den Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot vergeben.
Die Wirtschaftlichkeit der Angebote wird Uber die Angebotssumme definiert. Es werden
lediglich vollstandige Einreichungen bewertet. Nachforderungen zur Herstellung der
Vollstandigkeit werden gestellt, wenn diese mit den Bestimmungen nach § 56 VgV konform
sind und die erreichte Bewertung flr eine Zuschlagserteilung ausreichend ist. Die Bewertung
der Zuschlagskriterien erfolgt auf der Grundlage der nachfolgenden Bewertungsgewichtung:
Bieter, deren Preis bei weniger als 75% des durchschnittlichen Preises liegt, werden gem. §
60 Abs. Abs. 1 VgV zur Vorlage einer Aufklarung aufgefordert. AnschlielRend wird gem. § 60
Abs. 3-4 VgV entschieden, ob der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen wird.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMZMFXG/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Zu verwenden ist ausschliel3lich der Kommunikationskanal des Projektraums
auf DTVP. Die Bieter haben diesen eigenverantwortlich regelmafig auf eingegangene
Nachrichten zu prifen, um Uber alle relevanten Informationen zum Verfahren zu verfligen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMZMFXG

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMZMFXG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
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Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen, welche gemaf den Bestimmungen des
europaischen und deutschen Vergaberechts zulassig sind, werden vorgenommen, soweit der
Bieter nicht bereits auf Grund sonstiger Angaben vom Verfahren auszuschliel3en ist.
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Vieta: DTVP

Papildoma informacija: elektronische Angebotsoffnung

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Demnach wird bezuglich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren auf § 160 GWB verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Beztiglich der Information nicht berlicksichtigter Bieter und Bewerber
gelten §§ 134, 135 GWB. Nach § 134 Abs.1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Nach §
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134 Abs.2 GWB darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann
die Unwirksamkeit nach § 135 Absatz 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Stidwestrundfunk
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Sudwestrundfunk

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stidwestrundfunk
Registracijos numeris: t07119290
Pasto adresas: Neckarstralle 230
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70190
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
E. pastas: Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
Telefono numeris: 016098637449
Interneto adresas: http://www.swr.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: CPM GmbH Gesellschaft fiir Projektmanagement
Registracijos numeris: HRB 244170
Pasto adresas: Sigmaringer Strafl’e 111
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70567
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: CPM GmbH / Herr Noah Lehmann
E. pastas: Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
Interneto adresas: https://www.cpm.gmbh/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe

Registracijos numeris: 08-A9866-40

Pasto adresas: Kapellenstralie 17

Miestas: Karlsruhe

Pasto kodas: 76131

Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefono numeris: +49 721-9268730

Fakso numeris: +49 721-9263985

Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 91eec872-ee4d-4434-b6d5-0fc3e55b4410 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 15/07/2026 13:15:37 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
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